ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА
Данная рабочая программа по английском языку составлена в соответствии с Федеральным законом «Об образовании в Российской Федерации» № 273-ФЗ от 29.12.2012, требованиями Федерального государственного образовательного стандарта  основного общего образования (ФГОС ООО), примерных программ по учебным предметам по иностранным языкам дл 5-9 классов, с учётом концепции духовно-нравственного воспитания и планируемых результатов освоения основной образовательной программы среднего общего образования. Предлагаемая программа по английскому зык предназначена для 5-хклассов общеобразовательных учреждений.
Преподавание ведется по учебнику  «Английский в фокусе» Ю.Е.Ваулина, Д. Дули, Подоляко, В. Эванс (М.: Express Publishing: Просвещение, 2015)
 Выбор данной программы и учебно-методического комплекса обусловлен важностью изучения иностранных языков в свете формирования и развития всех видов речевой деятельности, что предполагает развитие совокупности анализаторов (слухового, речемоторного, зрительного, двигательного) в их сложном взаимодействии.  
В современной школе учебный предмет «Иностранный язык» входит в образовательную область «Филология» и является средством познания других народов и стран, их культуры, инструментом межкультурного общения, способом более глубокого осмысления родного языка и культуры.
 Цели курса
В процессе изучения английского языка реализуются следующие цели: 
•  Развитие иноязычной коммуникативной компетенции (речевой,  языковой, социокультурной, компенсаторной, учебно-познавательной): 
•  Развитие и воспитание у школьников понимания важности   иностранного языка в современном мире и потребности пользоваться им  как средством общения, познания, самореализации и социальной  адаптации; воспитание качеств гражданина, патриота; развитие  национального самосознания, стремления к взаимопониманию между  людьми разных сообществ, толерантного отношения к проявлениям  другой культуры.  
•  формирование дружелюбного и толерантного отношения к  проявлениям иной культуры, уважения к личности, ценностям семьи,  оптимизма и выраженной личностной позиции в восприятии мира, в  развитии национального самосознания на основе знакомства с жизнью  своих сверстников в других странах, с образцами литературы разных  жанров, доступными для подростков с учетом достигнутого ими уровня  иноязычной подготовки;  
•  создание основы для формирования интереса к совершенствованию  достигнутого уровня владения изучаемым иностранным языком, к  изучению второго/третьего иностранного языка, к использованию иностранного языка как средства, позволяющего расширять свои  знания в других предметных областях; 
•  создание основы для выбора иностранного языка как профильного  предмета на ступени среднего полного образования, а в дальнейшем и  в качестве сферы своей профессиональной деятельности. 
Федеральный  базисный  учебный  план  для  образовательных  учреждений Российской Федерации отводит 525 часов (из расчёта 3 учебных  часа  в  неделю)  для  обязательного  изучения  иностранного  языка  в 5–9  классах.  Таким  образом,  на  каждый  класс  предполагается  выделить  по 102  часа в год. 
Данная рабочая  программа предусматривает резерв свободного учебного времени в объеме 3 часа для реализации регионального компонента, использования разнообразных форм организации учебного процесса, внедрения современных методов обучения и педагогических технологий.  Итого 105 часов в год согласно учебному плану школы.
В качестве основных принципов отбора материала можно выделить следующие: доступность, последовательность, соответствие возрастным особенностям, и интересам обучающихся, коммуникативная направленность. В соответствии с сюжетным замыслом уроки объединены в разделы. Разделы содержат разное количество уроков и соответствуют четырём учебным четвертям. 
Данная программа обеспечивает формирование личностных,  метапредметных и предметных результатов.
Для оценки уровня практического владения языком в ходе учебного процесса проводится тематический промежуточный и итоговый контроль. Промежуточный контроль  проводится два раза в год и имеет комплексный характер. Проводится проверка рецептивных и продуктивных умений и навыков: аудирования, чтения, монологической и  диалогической речи, письма, знания лексики и грамматики. Применяются такие формы  контроля, как, тестирование для определения уровня владения лексикой и грамматикой, умений аудирования и чтения, устный ответ в виде монолога по заданной ситуации и диалога (разговор с преподавателем или ролевая игра)  в объеме тематического материала. Формат тестовых заданий совпадает с форматом ОГЭ, ЕГЭ и оценивание производится по шкале, используемой для Единого государственного экзамена.
Итоговый контроль проводится в конце года в виде комплексного теста, охватывающего все виды речевой деятельности и тематику общения за год. 
Контрольные задания (Test Booklet) включают до  десяти контрольных заданий в двух вариантах, которые выполняются по завершении работы над каждым модулем. В сборнике также дается материал для промежуточного контроля и итоговая годовая контрольная работа. Здесь же помещены ключи к  контрольным работам и тексты заданий для аудирования. Все контрольные задания можно ксерокопировать. Сборник контрольных заданий обеспечивает процесс контроля на регулярной и объективной основе.
Формы и способы контроля и самоконтроля
– Now I know: задания в учебнике, направленные на самооценку и самоконтроль знаний материала модуля.
– Progress Check/Modular Test/Exit Test: тесты из сборника контрольных заданий.
Основными задачами реализации содержания обучения являются: 
- формирование и развитие коммуникативных умений в основных  видах речевой деятельности; 
- формирование и развитие языковых навыков; 
-формирование и развитие социокультурных умений и навыков. 
НОРМЫ ОЦЕНОК ЗНАНИЙ, УМЕНИЙ И НАВЫКОВ
Чтение с пониманием основного содержания прочитанного (ознакомительное)
 Оценка «5» ставится учащемуся, если он понял основное содержание оригинального текста, может выделить основную мысль, определить основные факты, умеет догадываться о значении незнакомых слов из контекста, либо по словообразовательным элементам, либо по сходству с родным языком. Скорость чтения иноязычного текста может быть несколько замедленной по сравнению с той, с которой ученик читает на родном языке. Заметим, что скорость чтения на родном языке у учащихся разная.
 Оценка «4» ставится ученику, если он понял основное содержание оригинального текста, может выделить основную мысль, определить отдельные факты. Однако у него недостаточно развита языковая догадка, и он затрудняется в понимании некоторых незнакомых слов, он вынужден чаще обращаться к словарю, а темп чтения более замедлен.
 Оценка «3» ставится школьнику, который не совсем точно понял основное содержание прочитанного, умеет выделить в тексте только небольшое количество фактов, совсем не развита языковая догадка.
 Оценка «2» выставляется ученику в том случае, если он не понял текст или понял содержание текста неправильно, не ориентируется в тексте при поиске определенных фактов, не умеет семантизировать незнакомую лексику.                                                    
Понимание речи на слух
 Основной речевой задачей при понимании звучащих текстов на слух является извлечение основной или заданной ученику информации.
 Оценка «5» ставится ученику, который понял основные факты, сумел выделить отдельную, значимую для себя информацию (например, из прогноза погоды, объявления, программы радио и телепередач), догадался о значении части незнакомых слов по контексту, сумел использовать информацию для решения поставленной задачи (например найти ту или иную радиопередачу).
  Оценка «4» ставится ученику, который понял не все основные факты. При решении коммуникативной задачи он использовал только 2/3 информации.
 Оценка «3» свидетельствует, что ученик понял только 50 % текста. Отдельные факты понял неправильно. Не сумел полностью решить поставленную перед ним коммуникативную задачу.
 Оценка «2» ставится, если ученик понял менее 50 % текста и выделил из него менее половины основных фактов. Он не смог решить поставленную перед ним речевую задачу.
Говорение
Говорение в реальной жизни выступает в двух формах общения: в виде связных высказываний типа описания или рассказа и в виде участия в беседе с партнером.
Выдвижение овладения общением в качестве практической задачи требует поэтому, чтобы учащийся выявил свою способность, как в продуцировании связных высказываний, так и в умелом участии в беседе с партнером. При оценивании связных высказываний или участия в беседе учащихся многие учителя обращают основное внимание на ошибки лексического, грамматического характера и выставляют отметки, исходя только исключительно из количества ошибок. Подобный подход вряд ли можно назвать правильным. 
      Во-первых, важными показателями рассказа или описания являются соответствия темы, полнота изложения, разнообразие языковых средств, а в ходе беседы — понимание партнера, правильное реагирование на реплики партнера, разнообразие своих реплик. Только при соблюдении этих условий речевой деятельности можно говорить о реальном общении. Поэтому все эти моменты должны учитываться, прежде всего, при оценке речевых произведений школьников.                                
 Во-вторых, ошибки бывают разными. Одни из них нарушают общение, т. е. ведут к непониманию. Другие же, хотя и свидетельствуют о нарушениях нормы, но не нарушают понимания. Последние можно рассматривать как оговорки.
         В связи с этим основными критериями оценки умений говорения следует считать: 
-соответствие теме, 
-достаточный объем высказывания,
- разнообразие языковых средств и т. п.,
 а ошибки целесообразно рассматривать как дополнительный критерий.

Высказывание в форме рассказа, описания
 Оценка «5» ставится ученику, если он в целом справился с поставленными речевыми задачами. Его высказывание было связным и логически последовательным. Диапазон используемых языковых средств достаточно широк. Языковые средства были правильно употреблены, практически отсутствовали ошибки, нарушающие коммуникацию, или они были незначительны. Объем высказывания соответствовал тому, что задано программой на данном году обучения. Наблюдалась легкость речи и достаточно правильное произношение. Речь ученика была эмоционально окрашена, в ней имели место не только передача отдельных фактов (отдельной информации), но и элементы их оценки, выражения собственного мнения.
Оценка «4» выставляется учащемуся, если он в целом справился с поставленными речевыми задачами. Его высказывание было связанным и последовательным. Использовался довольно большой объем языковых средств, которые были употреблены правильно. Однако были сделаны отдельные ошибки, нарушающие коммуникацию. Темп речи был несколько замедлен. Отмечалось произношение, страдающее сильным влиянием родного языка. Речь была недостаточно эмоционально окрашена. Элементы оценки имели место, но в большей степени высказывание содержало информацию и отражало конкретные факты.
Оценка «3» ставится ученику, если он сумел в основном решить поставленную задачу, но в некоторых местах нарушалась последовательность высказывания. Практически отсутствовали элементы оценки и выражения собственного мнения. Речь не была эмоционально окрашенной. Темп речи был замедленным.
Оценка «2» ставится ученику, если он только частично справился с решением коммуникативной задачи. Высказывание было небольшим по объему (не соответствовало требованиям программы). Наблюдалась узость вокабуляра. Отсутствовали элементы собственной оценки. Учащийся допускал большое количество ошибок, как языковых, так и фонетических. Многие ошибки нарушали общение, в результате чего возникало непонимание между речевыми партнерами.
Участие в беседе
При оценивании этого вида говорения важнейшим критерием также как и при оценивании связных высказываний является речевое качество и умение справиться с речевой задачей, т. е. понять партнера и реагировать правильно на его реплики, умение поддержать беседу на определенную тему. Диапазон используемых языковых средств, в данном случае, предоставляется учащемуся.
Оценка «5» ставится ученику, который сумел решить речевую задачу, правильно употребив при этом языковые средства. В ходе диалога умело использовал реплики, в речи отсутствовали ошибки, нарушающие коммуникацию.
Оценка «4» ставится учащемуся, который решил речевую задачу, но произносимые в ходе диалога реплики были несколько сбивчивыми. В речи были паузы, связанные с поиском средств выражения нужного значения. Практически отсутствовали ошибки, нарушающие коммуникацию.
Оценка «3» выставляется ученику, если он решил речевую задачу не полностью. Некоторые реплики партнера вызывали у него затруднения. Наблюдались паузы, мешающие речевому общению.
Оценка «2» выставляется, если учащийся не справился с решением речевой задачи. Затруднялся ответить на побуждающие к говорению реплики партнера. Коммуникация не состоялась.
Оценивание письменной речи учащихся
 Оценка «5» Коммуникативная задача решена, соблюдены основные правила оформления текста, очень незначительное количество орфографических и лексико-грамматических погрешностей. Логичное и последовательное изложение материала с делением текста на абзацы. Правильное использование различных средств передачи логической связи между отдельными частями текста. Учащийся показал знание большого запаса лексики и успешно использовал ее с учетом норм иностранного языка. Практически нет ошибок. Соблюдается правильный порядок слов. При использовании более сложных конструкций допустимо небольшое количество ошибок, которые не нарушают понимание текста. Почти нет орфографических ошибок.  Соблюдается деление текста на предложения. Имеющиеся неточности не мешают пониманию текста.
Оценка «4» Коммуникативная задача решена, но лексико-грамматические погрешности, в том числе выходящих за базовый уровень,  препятствуют пониманию. Мысли изложены в основном логично. Допустимы отдельные недостатки при делении текста на абзацы и при использовании средств передачи логической связи между отдельными частями текста или в формате письма. Учащийся использовал достаточный объем лексики, допуская отдельные неточности в употреблении слов или ограниченный запас слов, но эффективно и правильно, с учетом норм иностранного языка. В работе имеется ряд грамматических ошибок, не препятствующих пониманию текста. Допустимо несколько орфографических ошибок, которые не затрудняют понимание текста. 
Оценка «3» Коммуникативная задача решена, но языковые погрешности, в том числе при применении языковых средств, составляющих базовый уровень, препятствуют пониманию текста. Мысли не всегда изложены логично. Деление текста на абзацы недостаточно последовательно или вообще отсутствует. Ошибки в использовании средств передачи логической связи между отдельными частями текста. Много ошибок в формате письма. Учащийся использовал ограниченный запас слов, не всегда соблюдая нормы иностранного языка.  В работе либо часто встречаются грамматические ошибки элементарного уровня, либо ошибки немногочисленны, но так серьезны, что затрудняют понимание текста. Имеются многие ошибки, орфографические и пунктуационные, некоторые из них могут приводить к непониманию текста.
Оценка «2»  Коммуникативная задача не решена. Отсутствует логика в построении высказывания. Не используются средства передачи логической связи между частями текста. Формат письма не соблюдается. Учащийся не смог правильно использовать свой лексический запас для выражения своих мыслей или не обладает необходимым запасом слов. Грамматические правила не соблюдаются. Правила орфографии и пунктуации не соблюдаются.
Выполнение  тестовых заданий  оценивается по следующей схеме:  выполнено 50%  работы – «3»
                                                                                                                                         60%  работы –  «4»  
                                                                                                                                         85% работы   -  «5»

		ОБЩАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА, КУРСА
Данная рабочая программа была создана на основе линии учебно-методических комплектов «Английский в фокусе» Ю.Е.Ваулина, Д. Дули, Подоляко, В. Эванс (М.: Express Publishing: Просвещение, 2014) 
Обучение в период с 5 по 9 классы является второй ступенью общего образования и важным звеном, которое соединяет все три ступени образования: начальную, основную и старшую. Особенности содержания курса обусловлены спецификой развития школьников. Психологи выделяют два возрастных этапа: 5–7 и 8–9 классы. Личностно ориентированный и деятельностный подходы к обучению иностранного языка позволяют учитывать изменения школьника основной школы, которые обусловлены переходом от детства к взрослению. Это позволяет включать иноязычную речевую деятельность в другие виды деятельности, свойственные учащимся этой возрастной группы, даёт возможности интегрировать знания из разных предметных областей и формировать межпредметные учебные умения и навыки. При формировании и развитии речевых, языковых, социо- или межкультурных умений и навыков следует учитывать новый уровень мотивации учащихся, которая характеризуется самостоятельностью при постановке целей, поиске информации, овладении учебными действиями, осуществлении самостоятельного контроля и оценки деятельности. Благодаря коммуникативной направленности предмета «Иностранный язык» появляется возможность развивать культуру межличностного общения на основе морально-этических норм уважения, равноправия, ответственности. При обсуждении специально отобранных текстов формируется умение рассуждать, оперировать гипотезами, анализировать, сравнивать, оценивать социокультурные, языковые явления.
        Данная программа предназначена для учащихся 5-9 классов основной школы, изучающих английский язык со 2 класса. Кроме того, данная программа также может быть использована в тех общеобразовательных организациях, где английский язык изучается с 5 класса. При этом важным условием обучения английскому языку является организация адресного, индивидуализированного, дифференцированного подхода к обучению языку
      Программа базируется на таких методологических принципах, как коммуникативно-когнитивный, личностно ориентированный и деятельностный. Это нашло отражение в выборе текстов, форме заданий, видах работы, методическом аппарате.
К основным отличительным характеристикам курса «Английский в фокусе» (Spotlight) в целом следует отнести:
1. аутентичность языковых материалов;
1. адекватность методического аппарата целям и традициям российской школы;
1. соответствие структуры учебного материала модулей полной структуре               психологической деятельности учащихся в процессе познавательной деятельности: мотивации, постановке цели, деятельности по достижению цели, самоконтроля, самооценки, самокоррекции;
1. современные, в том числе компьютерные, технологии;
1. интерактивность, вывод ученика за рамки  учебника;
1. личностную ориентацию содержания учебных материалов;
1.  включённость родного языка и культуры; 
1. систему работы по формированию общих учебных умений и навыков, обобщённых способов учебной, познавательной, коммуникативной, практической деятельности;
1. межпредметные связи как способ переноса языковых знаний и речевых умений на другие образовательные области, освоение языка как средства познания мира;
1. возможности дифференцированного подхода к организации образовательного процесса;
1. воспитательную и развивающую ценность материалов, широкие возможности для социализации учащихся.
	При создании программы автором учитывались и психологические особенности данной возрастной группы учащихся. Это нашло отражение в выборе текстов, форме заданий, видах работы, методическом аппарате. 
Данный  предмет тесно связан со многими предметами учебного плана.
Место учебного предмета  в учебном плане

Федеральный  базисный  учебный  план  для  образовательных  учреждений Российской Федерации отводит 525 часов (из расчёта 3 учебных  часа  в  неделю)  для  обязательного  изучения  иностранного  языка  в 5–9  классах.  Таким  образом,  на  каждый  класс  предполагается  выделить  по 102  часа в год. 
Данная рабочая  программа предусматривает резерв свободного учебного времени в объеме 3 часа для реализации регионального компонента, использования разнообразных форм организации учебного процесса, внедрения современных методов обучения и педагогических технологий.  Итого 105 часов в год согласно учебному плану школы.
Образовательное учреждение осуществляет выбор форм организации учебно-познавательной деятельности, а также режим учебной и внеучебной деятельности.
При организации процесса обучения в рамках данной программы предполагается применение следующих педагогических технологий обучения:  организация самостоятельной работы, проектная деятельность, творческая деятельность, развитие критического мышления через чтение и письмо, организация группового взаимодействия. Большое значение придается здоровьесберегающим технологиям, особенно на начальном этапе, в частности, за счет смены видов активности: учебно-речевой на учебно-игровую, интеллектуальной на двигательную, требующую физической активности, или смены видов учебной речевой деятельности с целью предотвращения усталости школьников (говорение сменяется чтением или письмом, и наоборот).
В учебно-воспитательном процессе происходят существенные изменения, а именно: 
· в общении между учителем и учениками на смену авторитарного стиля приходит учебное сотрудничество / партнерство;
· парные и групповые формы работы доминируют  над фронтальными;
· ученик и учитель в процессе обучения все время ставятся в ситуацию выбора (текстов, упражнений, последовательности работы и др.), проявляя самостоятельность в выборе того или иного дополнительного материала в соответствии с потребностями и интересами учащихся, что придает процессу обучения иностранным языкам личностный смысл;
· последовательно развиваются у школьников рефлексивные умения — умения видеть себя со стороны, самостоятельно оценивать свои возможности и потребности.

Более разнообразными становятся формы работы, среди которых предпочтения отдаются парно-групповой работе, проектной деятельности и ролевой игре, усиливается значимость принципов индивидуализации и дифференциации обучения, большее значение приобретает использование проектной методики и современных технологий обучения иностранному языку (в том числе информационных).
Обязательный минимум обеспечивает преемственность ступеней общего образования и учебных предметов, представляет обучающимся возможность успешно продолжить образование на последующих ступенях (уровнях) образования.
Описание ценностных ориентиров содержания учебного предмета
Ценностные ориентиры составляют содержание, главным образом, воспитательного аспекта. В предлагаемом курсе воспитание связано с культурой и понимается как процесс обогащения и совершенствования духовного мира обучающегося через познание и понимание новой культуры. Факты культуры становятся для обучающегося ценностью, то есть приобретают социальное, человеческое и культурное значение, становятся ориентирами деятельности и поведения, связываются с познавательными и волевыми аспектами его индивидуальности, определяют его мотивацию, его мировоззрение и нравственные убеждения, становятся основой формирования его личности, развития его творческих сил и способностей.
Будучи связанным с культурой, основанный на ней, воспитательный аспект вытекает из сущности коммуникативной технологии, которая основана на системе функционально взаимообусловленных принципов, объединённых единой стратегической идеей: принципов овладения иноязычной культурой через общение, речемыслительной активности, личностной индивидуализации, ситуативности, функциональности и новизны. Все эти принципы несут в атмосфере иноязычного общения воспитательный заряд и поэтому вовлекают учителя и обучающихся в глубинное и духовное общение, которое, в сущности, и является воспитательным процессом.
Воспитательный потенциал реализуется через культуроведческое содержание используемых материалов. Кроме того, учитель несёт в себе содержание образования, и именно это культурное, духовное содержание становится одним из главных компонентов образовательного процесса. Учитель как интерпретатор чужой культуры и носитель родной должен делать всё от него зависящее, чтобы сформировать у обучающихся ту систему ценностей, которая соответствует идеалу образования – человеку духовному.
Организация духовно-нравственного развития и воспитания обучающихся осуществляется по следующим направлениям:
1. воспитание гражданственности, патриотизма, уважения к правам, свободам и обязанностям человека;
1. воспитание нравственных чувств и этического сознания;
1. воспитание трудолюбия, творческого отношения к учению, труду, жизни;
1. воспитание ценностного отношения к природе, окружающей среде;
1. воспитание ценностного отношения к прекрасному, формирование представлений об эстетических идеалах и ценностях.

ПЛАНИРУЕМЫЕ РЕЗУЛЬТАТЫ ОСВОЕНИЯ ОСНОВНОГО ОБЩЕГО ОБРАЗОВАНИЯ ПО АНГЛИЙСКОМУ ЯЗЫКУ: личностные, метапредметные и предметные.  
Личностными результатами являются: 
•  воспитание российской гражданской идентичности: патриотизма, любви  и  уважения  к  Отечеству,  чувства  гордости  за  свою  Родину,  прошлое  и  настоящее  многонационального  народа  России;  осознание  своей  этнической  принадлежности,  знание  истории,  языка,  культуры  своего  народа,  своего  края,  основ  культурного  наследия  народов  России  и человечества;  усвоение  традиционных  ценностей  многонационального  российского общества; воспитание чувства долга перед Родиной; 
•  формирование  ответственного  отношения  к  учению,  готовности  и  способности обучающихся к саморазвитию и самообразованию на основе  мотивации к обучению и познанию, выбору дальнейшего образования на  базе ориентировки в мире профессий и профессиональных предпочтений,  осознанному построению индивидуальной образовательной траектории с  учетом устойчивых познавательных интересов; 
•  формирование  целостного  мировоззрения,  соответствующего  современному  уровню  развития  науки  и  общественной  практики,  учитывающего  социальное,  культурное,  языковое,  духовное  многообразие современного мира; 
•  формирование  осознанного,  уважительного  и  доброжелательного  отношения  к  другому  человеку,  его  мнению,  мировоззрению,  культуре,  языку,  вере,  гражданской  позиции;  к  истории,  культуре,  религии,  традициям,  языкам,  ценностям  народов  России  и  народов  мира;  готовности и способности вести диалог с другими людьми и достигать в  нем взаимопонимания;  
•  освоение социальных норм, правил поведения, ролей и форм социальной  жизни  в  группах  и  сообществах,  включая  взрослые  и  социальные  сообщества;  формирование  основ  социально-критического  мышления;  участие в школьном самоуправлении и в общественной жизни в пределах  возрастных  компетенций  с  учетом  региональных,  этнокультурных,  социальных и экономических особенностей;  
•  развитие морального  сознания и  компетентности  в  решении моральных  проблем  на  основе  личностного  выбора,  формирование  нравственных  чувств  и  нравственного  поведения,  осознанного  и  ответственного  отношения к собственным поступкам;  
•  формирование  коммуникативной  компетентности  в  общении  и   сотрудничестве  со  сверстниками,  старшими  и  младшими  в образовательной,  общественно  полезной,  учебно-исследовательской,  творческой и других видах деятельности; 
•  формирование  ценности   здорового  и  безопасного  образа  жизни;  усвоение  правил  индивидуального  и  коллективного  безопасного  поведения  в  чрезвычайных  ситуациях,  угрожающих  жизни  и  здоровью  людей, правил поведения на транспорте и правил поведения на дорогах; 
•  формирование  основ  экологического  сознания  на  основе  признания  ценности жизни во всех ее проявлениях и необходимости ответственного,  бережного отношения к окружающей среде; 
•  осознание  важности  семьи  в  жизни  человека  и  общества,  принятие  ценности  семейной  жизни,  уважительное  и  заботливое  отношение  к  членам своей семьи; 
•  развитие эстетического сознания через освоение художественного  наследия народов России и мира,  творческой деятельности эстетического  характера. 
• формирование мотивации изучения иностранных языков и стремление к  самосовершенствованию  в  образовательной  области «Иностранный  язык»; 
•  осознание  возможностей  самореализации  средствами  иностранного  языка; 
•  стремление к совершенствованию речевой культуры в целом; 
•  формирование  коммуникативной  компетенции  в  межкультурной  и  межэтнической коммуникации; 
•  развитие  таких  качеств,  как  воля,  целеустремленность,  креативность,  инициативность, эмпатия, трудолюбие, дисциплинированность; 
•  формирование  общекультурной  и  этнической  идентичности  как  составляющих гражданской идентичности личности; 
•  стремление к лучшему осознанию культуры своего народа и готовность  содействовать  ознакомлению  с  ней  представителей  других  стран; толерантное  отношение  к  проявлениям  иной  культуры;  осознание  себя  гражданином своей страны и мира; 
•  готовность  отстаивать  национальные  и  общечеловеческие  (гуманистические,  демократические)  ценности,  свою  гражданскую  позицию; 
•  готовность  и  способность  обучающихся  к  саморазвитию,  сформированность  мотивации  к  обучению,  познанию,  выбору  индивидуальной  образовательной  траектории,  ценностно-смысловые  установки  обучающихся,  отражающие  их  личностные  позиции,  социальные  компетенции,  сформированность  основ  гражданской  идентичности.  
Метапредметными результатами являются: 
•  целеполагание  в учебной деятельности: умение самостоятельно ставить  новые  учебные  и  познавательные  задачи  на  основе  развития  познавательных мотивов и интересов;  
•  умение  самостоятельно  планировать  альтернативные  пути   достижения  целей,   осознанно  выбирать   наиболее  эффективные  способы  решения  учебных и познавательных задач; 
•  умение осуществлять контроль по результату и по  способу действия на  уровне произвольного внимания и вносить необходимые коррективы;  
•  умение адекватно оценивать правильность или ошибочность выполнения  учебной  задачи,  ее  объективную  трудность  и  собственные  возможности  ее решения; 
•  владение основами волевой  саморегуляции в учебной и познавательной  деятельности,  готовность  и  способность  противостоять  трудностям  и  помехам;  
•  осознанное  владение  логическими  действиями  определения  понятий,  обобщения, установления аналогий, сериации и классификации на основе  самостоятельного  выбора  оснований  и  критериев,  установления  родовидовых связей;  
•  умение  устанавливать  причинно-следственные  связи;  строить   логическое рассуждение, умозаключение (индуктивное, дедуктивное  и по  аналогии) и выводы; 
•  умение создавать, применять и преобразовывать знаково-символические  средства, модели и схемы для решения учебных и познавательных задач; 
•  смысловое  чтение  в  соответствии  с  задачами  ознакомления  с жанром и  основной идеей текста, усвоения его содержания, поиска информации на  основе операций, обеспечивающих понимание текста (выделение замысла  автора  текста,  основной  идеи,  главного   и  второстепенного;  последовательности,   причинно-следственной  и  логической  связи  описываемых событий); 
•  умение  организовывать   учебное  сотрудничество  и  совместную  деятельность с учителем и сверстниками: определять цели, распределение  функций и ролей участников, взаимодействие и общие способы работы;    умение   работать  в  группе:    находить  общее  решение  и  разрешать  конфликты на основе согласования позиций и учета интересов;  слушать  партнера; формулировать, аргументировать и отстаивать свое мнение;  
•  умение  адекватно  и  осознанно  использовать  речевые  средства  в  соответствии  с  задачей  коммуникации;  для  отображения  своих  чувств,  мыслей  и  потребностей;  планирования  и  регуляции  своей  деятельности;   владение  устной  и  письменной  речью;  монологической  контекстной речью;  
•  формирование и развитие учебной и общепользовательской   компетентности в области использования информационно- коммуникационных технологий (ИКТ-компетентности). 
•  развитие умения планировать свое речевое и неречевое поведение; 
•  развитие  коммуникативной  компетенции,  включая  умение  взаимодействовать с окружающими, выполняя разные социальные роли;
 •  развитие исследовательский учебных действий, включая навыки работы  с  информацией:  поиск  и  выделение  нужной  информации,  обобщение  и  фиксация информации;   развитие  смыслового  чтения,  включая  умение  выделять  тему,  прогнозировать  содержание  текста  по  заголовку/  по  ключевым  словам,  выделять  основную  мысль,  главные  факты,  опуская  второстепенные,  устанавливать логическую последовательность основных фактов; 
•  осуществление  регулятивных  действий  самонаблюдения,  самоконтроля,  самооценки  в  процессе  коммуникативной  деятельности  на  иностранном  языке. 
Предметными результатами являются: 
А. В коммуникативной сфере (т.е. владении иностранным языком как  средством общения) 
Речевая компетенция в следующих видах речевой деятельности: 
В говорении: 
- начинать, вести/поддерживать и заканчивать различные виды диалогов  в стандартных ситуациях общения, соблюдая нормы речевого этикета,  при необходимости переспрашивая, уточняя; 
- расспрашивать собеседника и отвечать на его вопросы, высказывая  свое мнение, просьбу, отвечать на предложение собеседника  согласием/отказом в пределах изученной тематики и усвоенного лексико-грамматического материала; 
- рассказывать о себе, своей семье, друзьях, своих интересах и планах на  будущее; 
- сообщать краткие сведения о своем городе/селе, о своей стране и  странах изучаемого языка; 
- описывать события/явления, передавать основное содержание,  основную мысль прочитанного/услышанного, выражать свое  отношение к прочитанному/услышанному, давать краткую  характеристику персонажей;
 В аудировании: 
- воспринимать на слух и полностью понимать речь учителя,  одноклассников; 
-воспринимать на слух и понимать основное содержание несложных  аутентичных аудио- и видеотекстов, относящихся к разным  коммуникативным типам речи (сообщение/рассказ/интервью); 
- воспринимать на слух и выборочно понимать с опорой на языковую  догадку, контекста краткие несложные аутентичные прагматические  аудио- и видеотексты, выделяя значимую/нужную/необходимую информацию; 
В чтении: 
1. читать аутентичные тексты разных жанров и стилей преимущественно  с пониманием основного содержания; 
1. читать несложные аутентичные тексты разных жанров и стилей  с  полным и точным пониманием и с использованием различных приемов  смысловой переработки текста (языковой догадки, выборочного  перевода), а также справочных материалов; уметь оценивать  полученную информацию, выражать свое мнение; 
1. читать аутентичные тексты с выборочным пониманием  значимой/нужной/интересующей информации; 
В письменной речи: 
1. заполнять анкеты и формуляры; 
1. писать поздравления, личные письма с опорой на образец с употреблением формул речевого этикета, принятых в стране/странах  изучаемого языка; 
1. составлять план, тезисы устного или письменного сообщения; кратко излагать результаты проектной деятельности. 
Языковая компетенция: 
1. применение правил написания слов, изученных в основной школе;   адекватное произношение и различение на слух всех звуков  иностранного языка; соблюдение правильного ударения в словах и  фразах; 
1. соблюдение ритмико-интонационных особенностей предложений  различных коммуникативных типов (утвердительное, вопросительное,  отрицательное, повелительное); правильное членение предложений на  смысловые группы; 
1. распознавание и употребление в речи основных значений изученных  лексических единиц (слов, словосочетаний, реплик-клише речевого  этикета); 
1. знание основных способов словообразования (аффиксации,  словосложения, конверсии); 
1. понимание и использование явлений многозначности слов  иностранного языка, синонимии, антонимии и лексической  сочетаемости; 
1. распознавание и употребление в речи основных морфологических  форм и синтаксических конструкций изучаемого языка; знание  признаков изученных грамматических явлений (видо-временных форм  глаголов, модальных глаголов и их эквивалентов, артиклей,  существительных, степеней сравнения прилагательных и наречий,  местоимений, числительных, предлогов); 
1. знание основных различий систем иностранного и русского/родного  языков; 
Социокультурная компетенция: 
1. знание национально-культурных особенностей речевого и неречевого  поведения в своей стране и странах изучаемого языка; применение  этих знаний в различных ситуациях формального и неформального  межличностного и межкультурного общения; 
1. распознавание и употребление в устной и письменной речи основных  норм речевого этикета (реплик-клише, наиболее распространенной  оценочной лексики), принятых в странах изучаемого языка; 
1. знание употребительной фоновой лексики и реалий страны/стран  изучаемого языка, некоторых распространенных образцов фольклора  (скороговорки, поговорки, пословицы); знакомство с образцами художественной, публицистической и научно- популярной литературы; 
1. представление об особенностях образа жизни, быта, культуры стран  изучаемого языка (всемирно известных достопримечательностях,  выдающихся людях и их вкладе в мировую культуру); представления о сходстве и различиях в традициях своей страны и  стран изучаемого языка; 
1. понимание роли владения иностранными языками в современном мире. 
Компенсаторная компетенция – умение выходить из трудного положения в  условиях дефицита языковых средств при получении и приеме информации  за счет использования контекстуальной догадки, игнорирования языковых  трудностей, переспроса, словарных замен, жестов, мимики. 
Б. В познавательной сфере: 
1. умение сравнивать языковые явления родного и иностранного языков  на уровне отдельных грамматических явлений, слов, словосочетаний,  предложений; владение приемами работы с текстом: умение пользоваться  определенной стратегией чтения/аудирования в зависимости от  коммуникативной задачи (читать/слушать текст с разной глубиной  понимания); 
1. умение действовать по образцу/аналогии при выполнении упражнений  и составлении собственных высказываний в пределах тематики  основной школы; 
1.   готовность и умение осуществлять индивидуальную и совместную  проектную работу; 
1. умение пользоваться справочным материалом (грамматическим и  лингвострановедческим справочниками, двуязычным и толковым  словарями, мультимедийными средствами); 
1. владение способами и приемами дальнейшего самостоятельного  изучения иностранных языков. 
В. В ценностно-ориентационной сфере: 
1. представление о языке как средстве выражения чувств, эмоций, основе  культуры мышления; достижение взаимопонимания в процессе устного и письменного общения с носителями иностранного языка, установления  межличностных и межкультурных контактов в доступных пределах; 
1. представление о целостном полиязычном, поликультурном мире,  осознание места и роли родного и иностранных языков в этом мире как  средства общения, познания, самореализации и социальной адаптации; 
1. приобщение к ценностям мировой культуры как через источники  информации на иностранном языке (в том числе мультимедийные), так  и через непосредственное участие в школьных обменах, туристических  поездках, молодежных форумах. 
Г. В эстетической сфере: 
1. владение элементарными средствами выражения чувств и эмоций на  иностранном языке; стремление к знакомству с образцами художественного творчества на  иностранном языке и средствами иностранного языка; развитие чувства прекрасного в процессе обсуждения современных  тенденций в живописи, музыке, литературе. 
Д. В трудовой сфере: 
1. умение рационально планировать свой учебный труд; умение работать в соответствии с намеченным планом. 
Е. В физической сфере: 
1. стремление вести здоровый образ жизни (режим труда и отдыха,  питание, спорт, фитнес). 
В результате изучения учебного предмета учащиеся должны ознакомиться и уметь использовать в практической деятельности и повседневной жизни то что входит в содержание учебного предмета.
Содержание учебного предмета, курса
Предметное содержание речи
	Межличностные взаимоотношения в семье и со сверстниками. Внешность и черты характера человека.
	I’m from… (1 ч), My things (1 ч) (Module 2); My family (1 ч), Who is who (1 ч), Famous people (1 ч), English in use 4 (1 ч), Extensive reading 4 (1 ч) (Module 4); Home-reading lessons (5 ч)
Schools in England (1 ч) (Module 1);

	Досуг и увлечении. Покупки. Виды отдыха, путешествия.
	My collection (1 ч), English in use 2 (  (Module 2); 2ч
Weekends (1 ч), English in use 6 (1 ч) (Module 6); 2ч
Dress right (1 ч), English in use 7 (1 ч) (Module 7); 2ч
Going shopping (1 ч), Let’s go (1 ч), Don’t miss it! (1 ч), Extensive reading 9 (1 ч) (Module 9);  4 ч
Travel and leisure (1 ч), English in use 10 (1 ч) (Module 10); 2 ч

	Здоровый образ жизни.     Режим труда и отдыха.
	Wake up! (1 ч) (Module 6); 2ч
 Celebrations (1 ч), Master Chef (1 ч), It’s my birthday (1 ч), English in use 8 (1 ч), Extensive reading 8 (1 ч) (Module 8); 5ч
Just a note (1 ч), Extensive reading 10 (1 ч) (Module 10);  2ч

	Школа и школьная жизнь, изучаемые предметы и отношение к ним. Каникулы в различное время года.
	School! (1 ч), First day! (1 ч), Favourite subjects (1 ч),Schools in Russia (1) English in use 1 (1 ч), Extensive reading 1 (1 ч) (Module 1); 6 ч
 It’s fun (1 ч) (Module 7); 1ч
Summer fun (1 ч) (Module 10); 1ч

	Защита окружающей среды. Климат, погода.
	Amazing creatures (1 ч), At the zoo (1 ч), My pet (1 ч), English in use 5 (1 ч), Extensive reading 5 (1 ч), Furry friends (1 ч) Extensive reading 5 (1 ч) (Module 5)  7ч
The Alaskan Climate (1 ч) (Module 7); 1ч
Year after year (1) Dress right (1)Extensive reading 7 (1 ч) (Module 7)  3ч

	
	

	Условия проживания в городской и сельской местности.
	At home (1 ч), Move in (1 ч), My bedroom (1 ч), English in use 3 (1 ч), Extensive reading 3 (1 ч) (Module 3); 5 ч
English in use 9 (1 ч) (Module 9); 1ч
Extensive reading 6 (1 ч) (Module 6); 1ч
Going shopping (1 ч), It was great (1 ч) (Module 9);  2 ч

	Родная страна\ы изучаемого зыка (географическое положение, столицы, достопримечательности, культура и традиции)
	UK souvenirs (1 ч) (Module 2); 1ч
A Typical English House (1 ч) Extensive reading 3(1 ч)  (Module 3); 2 ч
American TV Families (1 ч) (Module 4); 1ч
Landmarks (1 ч) (Module 6);
 It’s my birthday (1) Thanksgiving (1 ч),  (Module 8); 2ч
Busy spots in London (1 ч) (Module 9); 1ч
All aboard (1 ч) (Module 10);  1ч
(Spotlight  on Russia; 10ч  

	
	

	
	

	
	



Виды речевой деятельности/Коммуникативные умения 
Говорение
 1. Диалогическая речь: 
Уметь вести  
1. диалоги этикетного характера,  
1. диалог-расспрос,  
1. диалог-побуждение к действию,   
1.  диалог-обмен мнениями,  
1. комбинированные диалоги. 
 Объем диалога – от 3 реплик (5–7 классы) со стороны каждого учащегося. Продолжительность диалога – 2–3 мин . 
2. Монологическая речь 
Уметь пользоваться: 
1. основными коммуникативными типами речи: описание, сообщение,  рассказ (включающий эмоционально-оценочные суждения),  рассуждение (характеристика) с высказыванием своего мнения и краткой аргументацией с опорой и без опоры на прочитанный или  услышанный текст либо заданную коммуникативную ситуацию.  Объем монологического высказывания – от 8–10 фраз (5–7 классы). Продолжительность монолога – 1,5– 2 мин .
Аудирование 
Дальнейшее развитие и совершенствование восприятия и понимания на слух  аутентичных аудио- и видеотекстов с разной глубиной проникновения в их  содержание (с пониманием основного содержания, с выборочным и полным  пониманием воспринимаемого на слух текста) в зависимости от  коммуникативной задачи и функционального типа текста. 
Жанры текстов: прагматические, публицистические. 
Типы текстов: объявление, реклама, сообщение, рассказ, диалог-интервью,  стихотворение и др. Содержание текстов должно соответствовать возрастным особенностям и  интересам учащихся и иметь образовательную и воспитательную ценность. 
Аудирование с полным пониманием содержания осуществляется на  несложных текстах, построенных на полностью знакомом учащимся  языковом материале. Время звучания текстов для аудирования – до 1 мин. 
Аудирование с пониманием основного содержания текста осуществляется на  аутентичном материале, содержащем наряду с изученными и некоторое  количество незнакомых языковых явлений. Время звучания текстов для  аудирования – до 2 мин. 
Аудирование с выборочным пониманием нужной или интересующей  информации предполагает умение выделить значимую информацию в одном  или нескольких аутентичных коротких текстах прагматического характера,  опуская избыточную информацию. Время звучания текстов для аудирования – до 1,5 мин. 
Чтение 
Уметь  
1. читать и понимать аутентичные тексты с различной глубиной и  точностью проникновения в их содержание (в зависимости от вида  чтения): с пониманием основного содержания (ознакомительное чтение); с полным пониманием содержания (изучающее чтение); с  выборочным пониманием нужной или интересующей информации  (просмотровое/поисковое чтение).  
Письменная речь
Уметь: 
– писать короткие поздравления с днем рождения и другими праздниками,  выражать пожелания (объемом 30–40 слов, включая адрес); 
– заполнять формуляры, бланки (указывать имя, фамилию, пол, гражданство,  адрес);
 – писать личное письмо с опорой и без опоры на образец (расспрашивать  адресата о его жизни, делах, сообщать то же самое о себе, выражать  благодарность, давать совет, просить о чем-либо). Объём личного письма –  около 100–110 слов, включая адрес; 
– составлять план, тезисы устного или письменного сообщения, кратко  излагать результаты проектной деятельности.  
Языковые знания и навыки 
Орфография 
Знание правил чтения и орфографии и навыки их применения на основе  изучаемого лексико-грамматического материала. 
Фонетическая сторона речи 
Навыки адекватного произношения и различения на слух всех звуков  изучаемого иностранного языка в потоке речи, соблюдение ударения и  интонации в словах и фразах, ритмико-интонационные навыки  произношения различных типов предложений. 
 Лексическая сторона речи 
Овладение лексическими единицами, обслуживающими новые темы,  проблемы и ситуации общения в пределах тематики основной школы, в  объеме 1200 единиц (включая 500, усвоенных в начальной школе). 
Лексические единицы включают устойчивые словосочетания, оценочную  лексику, реплики-клише речевого этикета, отражающие культуру стран  изучаемого языка. 
Основные способы словообразования:  
1)  аффиксация:  
1. глаголов -dis- (disagree), -mis- (misunderstand), -re- (rewrite); ize/ise  (revise); 
1.  существительных  -sion/-tion (conclusion/celebration), -ance/-ence  (performance/influence), -ment (environment), -ity (possibility), -ness  (kindness), -ship (friendship), -ist (optimist), -ing (meeting); 
1. прилагательных un- (unpleasant), im-/in- (impolite/independent), inter-  (international); -y (buzy), -ly (lovely), -ful (careful), -al (historical), -ic  (scientific), -ian/-an (Russian), -ing (loving); -ous (dangerous), -able/-ible  (enjoyable/responsible), -less (harmless), -ive (native); 
1. наречий -ly (usually);  
1. числительных -teen (fifteen), -ty (seventy), -th (sixth);  

2)  словосложение:  
1. существительное + существительное (peacemaker); 
1. прилагательное + прилагательное (well-known);  
1. прилагательное + существительное (blackboard);  
1. местоимение + существительное (self-respect); 
 
3) конверсия: 
1. образование существительных от неопределенной формы глагола (to  play – play); 
1. образование прилагательных от существительных (cold – cold winter). 
· Распознавание и использование интернациональных слов (doctor). 
Представления о синонимии, антонимии, лексической сочетаемости,  многозначности. 
Грамматическая сторона речи
Дальнейшее расширение объёма значений грамматических средств,  изученных ранее, и знакомство с новыми грамматическими явлениями.  
1. Основные коммуникативные типы предложений: повествовательное, побудительное, вопросительное. Общий и специальный вопросы. Вопросительные слова: what, when,who, where,why,how. Порядок слов в предложении. утвердительные и отрицательные предложении. Простое предложение с простым глагольным сказуемым (He watches TV), составным глагольным (She can run), составным именным (My family is big) сказемым. Побудительные предложения в утвердительной (Be careful) и  отрицательной (Don’t worry) форме. Безличные предложения в настоящем времени(It is cold). Предложения с оборотом  there is/are. Простые распространенные предложении. Предложения с однородными членами. Сложносочиненные предложения с союзами  but и and. Сложноподчиненные предложении с союзом because.
1. Видовременные формы Present, Past, Future Simple, Present Continuous Правильные и неправильные глаголы в Past Simple. Конструкция be going to дл выражении будущих действий. Неопределенна форма глагола. Глагол-связка to be. Вспомогательный глагол  to do. Структуры   Present Continuous. Модальные глаголы  (can, may, must, have to.). 
1. Существительные  в единственном и мн числе (образованные по правилу и исключения) с определенным, неопределенным и нулевым артиклем. Притяжательный падеж существительных.
1. Прилагательные в положительной степени, сравнительной и превосходной степенях (образованные по правилу и исключения)
1. Местоимения  личные (в именительном (my) и объектном (me) падежах),притяжательные, вопросительные, указательные (this-this that –those,) неопределенные местоимения (some,  any –некоторые случай употребления).
1. Количественные числительные до 100. Порядковые числительные.

 Социокультурные знания и умения 
Умение осуществлять межличностное и межкультурное общение, используя  знания о национально-культурных особенностях своей страны и  страны/стран изучаемого языка, полученные на уроках иностранного языка и  в процессе изучения других предметов (знания межпредметного характера). 
Это предполагает овладение: 
– знаниями о значении родного и иностранного языков в современном мире; 
– сведениями о социокультурном портрете стран, говорящих на иностранном  языке, их символике и культурном наследии; 
– употребительной фоновой лексикой и реалиями страны изучаемого языка:  традициями (в проведении выходных дней, основных национальных  праздников), распространенными образцами фольклора (скороговорками,  поговорками, пословицами); 
– представлением о сходстве и различиях в традициях своей страны и стран  изучаемого языка; об особенностях их образа жизни, быта, культуры  (всемирно известных достопримечательностях, выдающихся людях и их  вкладе в мировую культуру); о некоторых произведениях художественной  литературы на изучаемом иностранном языке; 
– умением распознавать и употреблять в устной и письменной речи в  ситуациях формального и неформального общения основные нормы речевого  этикета, принятые в странах изучаемого языка (реплики-клише, наиболее  распространенную оценочную лексику); 
– умениями представлять родную страну и культуру на иностранном языке;  оказывать помощь зарубежным гостям в нашей стране в ситуациях  повседневного общения.  
Компенсаторные умения
Совершенствуются умения: 
–   переспрашивать, просить повторить, уточняя значение незнакомых слов; – использовать  в качестве  опоры при порождении собственных  высказываний ключевые слова, план к тексту, тематический словарь и т. д.; 
–   прогнозировать содержание текста на основе заголовка, предварительно  поставленных вопросов; 
–  догадываться о значении незнакомых слов по контексту, по используемым  собеседником жестам и мимике; 
–  использовать синонимы, антонимы, описания понятия при дефиците  языковых средств.  
Общеучебные умения и универсальные способы деятельности
Формируются и совершенствуются умения: 
– работать с информацией: сокращение, расширение устной и письменной  информации, создание второго текста по аналогии, заполнение таблиц; 
– работать с прослушанным/прочитанным текстом: извлечение основной  информации, извлечение запрашиваемой или нужной информации,  извлечение полной и точной  информации; 
– работать с разными источниками на иностранном языке: справочными  материалами, словарями, Интернет-ресурсами, литературой; 
– планировать и осуществлять учебно-исследовательскую работу: выбор  темы исследования, составление плана работы, знакомство с  исследовательскими методами (наблюдение, анкетирование, интервьюирование), анализ полученных данных и их интерпретация,  разработка краткосрочного проекта и его устная презентация с  аргументацией, ответы на вопросы по проекту; участвовать в работе над долгосрочным проектом; взаимодействовать в группе с другими участниками  проектной деятельности; 
– самостоятельно работать, рационально организовывая свой труд в классе и  дома.  
Специальные учебные умения
 Формируются и совершенствуются умения: 
– находить ключевые слова и социокультурные реалии при работе с текстом; 
– семантизировать слова на основе языковой догадки;  
– осуществлять словообразовательный анализ;  
– выборочно использовать перевод;  
– пользоваться двуязычным и толковым словарями; 
– участвовать в проектной деятельности межпредметного характера. 


